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Asemakaavan nro 10240 ja 11499 osa, jonka asemakaavan muutos nro 12303 voimaantullessaan kumoaa.
Del av detaljplan nr 10240 och 11499 som upphavs d detaljplaneandringen nr 12308 trader i kraft
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ASEMAKAAVAMERKINNAT JA -MAARAYKSET

Asuinkerrostalojen korttelialue:

Autopaikkojen korttelialue.

2 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.
Kaupunginosan raja.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja

Kahden korttelin valinen raja

Osa-alueen raja.

Ohijeellinen alueen tai osa-alueen raja.

Ohieellinen tontin raja

Risti merkinnan paalla osoittaa merkinnan
poistamista

Kaupunginosan numero,

Korttelin numero.

Ohjeellisen tontin numero.

Kadun nimi

DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH
-BESTAMMELSER

Kvartersomrde fér flervaningshus.
Kvartersomrade for bilplatser.

Linje 2 m utanfor planomradets grans.
Stadsdelsgrans.

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgréns.
Grans mellan tvé kvarter.

Gréans for delomréade.

Rikigivande gréns fér omrade eller del av
omréde

Rikigivande tomtgréns

Kryss p3 beteckning anger att beteckningen
slopas.
Stadsdelsnummer.

Kvartersnummer.

Nummer pa riktgivande tomt.

Namn pé gata

Raker
Roomalainen numero osoittaa rakennusten,
rakennuksen tai sen osan suurimman salli-
tun kerrosluvun

Pihakannen ylapinnan likimaarainen korkeus-
asema.

Rakennusala

i
Romersk siffra anger hogsta antal véningar
i byggnader, byggnad eller del darav

Riktgivande hojdlage for gardsdack.

Byggnadsyta

0sa, johon on
vahintaan kerrosalan osoittavan luvun ver-
ran kahvila- ja ravintolatilaa, joka on varus-
tettava rasvanerottelukaivolla ja katon ylim-
man tason ylapuolelle johdettavalla ilmas-
tointihormilla

Rakennusalan os, johon on rakennettava
katutasoon vahintaén kerrosalan osoittavan
luvun verran liiketilaa. Liketilan saa rakentaa
kaavakarttaan merkityn kerrosalan lisaksi

Alueen osa, jolle saa rakentaa enintian

Delav dar man bor bygga minst
den angivna vaningsytan for restaurang- och
caféutrymmen. Dessa bor forses med fettse-
pareringsbrunn och en ventilationskanal som
leds ovanfor takplanets forsta niva

Del av byggnadsyta dar man bor bygga minst
den angivna vaningsytan for afférsutrymme.
Affarsutrymme fr byggas utover den i detalj-

planekartan angivna hégsta tillstna vAningsytan.

Del av omrade dar en hogst 150 m2 stor

150 m2:n suuruisen talol nuksen.

Alueen osa, jolle saa rakentaa enintian
20 m2:n suuruisen talousrakennuksen.

Ohjeellinen yleiselle jalankululle varattu alu-
een osa, jolle tulee rakentaa vahintaan ker-
roksen korkuinen arkadi.

Muuntamo.

Maanalainen tila, jolle saa rakentaa auto-
paikkoja.

Alueen osa, jolle tulee sijoitiaa porras taso-
jen noin +3.4 ja +8.1 valille.

Pihakannelle johtavan ajoluiskan ohjeellinen
sijaint

Nuoli osoittaa rakennusalan sivun, johon
rakennus on rakennettava kiinni.

Likimaarainen sisaanajo pysaksinti- ja
huoltotiloihin.

Merkints osoittaa rakennusalan sivun,
jonka puoleisen ulkovaipan kokanais-
aaneneristavyyden likennemelua vastaan
on oltava asuinhuoneistoissa vahintaan
merkityn lukeman osoittamalla tasolla.

Puin ja pensain istutettava alueen osa.

Katu.

Ohjeellinen yleiselle jalankululle varattu alu-
een osa.

Maaperan pilaantuneisuus on selvitettava ja
pilaantuneet alueet kunnostettava ennen
rakentamiseen ryhtymista.

AK-korttelialueella:

- Rakennuksen katutasossa saa olla liike-
tiloja ja julkisia lshipalvelutiloja seka kun-
nallistekniikkaa palvelevia tiloja

- Hameentien puoleiselle julkisivulle ei tule
sijoittaa oleskeluparvekkeita

- Kaanaankadun puoleisele julkisivulle sijoi-
tettavat oleskeluparvekkeet tulee lasittaa
niin, etta niilla saavutetaan melun ohjear-
votaso 55 dB (LAeq 7-22),

- Tuloilman sisaénotto tulee jarjestaa suoda-
tettuna rakennuksen katolta tai sisapihan
puolelta.

- Rakennuksen ensimméisessa maanpaalli-
sessa kerroksessa sijaitsevan asuinhuoneen
Iattian tulee olla vahintsan 0,7 metria vierei-
sen katualueen tason pinnan ylapuolella.

- Rakennuksen porrashuoneesta tulee olla
yhteys I3pi talon.

konorr

Del av omrade dar en hégst 20 m2 stor
ekonomiebyggnad far byggas.

Riktgivande fér allmén gangtrafik reserverad
delav omrdde, dar en minst en vning hog
arkad ska byggas.

Transformatorutrymme.

Underjordiskt utrymme, dr man fér bygga
bilplatser

Delomréde, dar man bor sétta en trappa
mellan nivder cirka +3.4 och +8.1

Approximativt lage for ramp till gérdsdacket.

Pilen anger den sida av byggnadsytan som
byggnaden skall tangera

Ungefarligt age for infart till parkerings- och
serviceutrymmen,

Beteckningen anger den sida av byggnads-
ytan dar total ljudisclering i yttervaggar
samt fonster och andra konstruktioner mot
trafikbuller i bostader ska vara minst pa
den nivan som talet anvisar.

Del av amréde som bor planteras med trad
och buskar.

Gata,

Riktgivande for allman gangtrafik reserverad
del av omrade.

Markens kontamineringsgrad bor utredas och
kontaminerade omraden bor saneras innan
byggandet inleds.

P3 AK-kvartersomréde:

- Affarsutrymmen och offentliga serviceut-
mmen samt kommunaltekniska utrymmen
far forlaggas till gatuplanet.

- P4 Tavastvagens sida far inga vistelsebal-
konger byggas.

- Vistelsebalkongena pa Kanansgatans sida
bér inglasas sA att dar n3s en riktgivande
bullernivé pa 55 dB (LAeq 7-22).

- Inkommande luften ska arrangeras filtrerad
pé taknivan eller p& gardssidan.

- Golvet i bostadsrum i bottenvaningen bér
ligga minst 0.7 ovanfor intilliggande gatu-
omrades nivA

- Trapphuset i byggnaden br ha en f8rbin-
delse genom huset

- Rakennuksen kaikkiin kerroksiin saa raken-
taa asumista palvelevia yhteis-, varasto- ja

huoltotiloja sekd teknisia tiloja asemakaava-
karttaan merkityn 1 lisaksi

-l alla vaningar far man bygga lager-, service-
och gemensamma utrymmen samt tekniska
utrymmen som betjanar boendet utéver den i

ja suurimman sallitun kerrosluvun lisaksi

- Harraste-, kokoontumis- ja muita vastaavia
yhteistiloja tulee rakentaa asukkaiden kayt-
166N vahintaan 1,0 % tentin kerrosalasta.

- Jokaiselle asemakaavakarttaan merkitylle
tontille on ylimpaan kerrokseen rakennetta-
va sauna ja monikaytttila sek kattoterassi
asukkaiden kéyttoon. Tilat saadaan raken-
taa asemakaavakarttaan merkityn kerros-
alan lisaksi ja kerrosluvusta vélittamatta.

- Rakennusrungon siséén on varattava riit-
tava tila pihakannen alla siaitsevan pys-
ksintihallin poisteilmakanavien johtamisek-
si katolle.

- Piha-alue tulee olla riittavasti suojattu
Hameentien likennemelua vastaan ennen
asuinrakennusten kéyttéénottoa siten, etta
Hameentiehen rajautuva asuinrakennus
tulee rakentaa ensimmaisena.

- Piha-alue on rakennettava yhtenaisen
suunnitelman mukaan

- Piha-alueen tulee olla yhteiskéyttsinen
elki tontteja saa aidata

- Rakennusten kadun puoleisten julkisivujen
on oltava paikalla muurattua saviiilta maan-
tasokerrosta lukuun ottamatta. Maantaso-
kerroksen julkisivu ef saa antaa umpinaista
vaikutelmaa. Hameentien puoleisen julkisi-
vun tulee olla vaaleaa rappausta.

- Katuun rajautuvien julkisivujen ylin kerros
on rakennettava sisaanvedettyna ja suunni-
teltava muusta julkisivusta selvasti poikkea-
vasti

- Hameentien puoleinen maantasokerros
tulee olla sisdanvedetty.

- Ulokeparvekkeiden on oltava ripustettuja
- Rakennuksen katujulkisivusta ulkonevat

rakennusosat ja terassit saavat ulottua enin-
1aan 0,5 m katualueelle.

- a
suodattimella varustettu ilmavaihto.

- Rakennuksen pihajulkisivusta ulkonevat
rakennusosat ja terassit saavat ulottua
enintdan 2,6 m piha-alueelle.

- On rakennettava pesula, jos tontilla on
vahintaén 25 asuntoa

- Kullekin tontille tulee rakentaa yksi vahin-
taan 1,2 m syvd, 1.8 m leved ja 2,2, m kor-
kea kadulle avautuva, ovellinen tila yhdys-
kuntateknisen huollon jakokaappeja varten,
jossa ei saa olla alapohjaa. Tilan tulee mah-
dollistaa putkivedot vahintaan 1,0 m kadun-
pinnan tason alapuolelta.

Auto- ja polkupydrapaikkojen madrat ovat:

- Asuinkerrostalojen korttelialueella vahi
téan suurempi luvuista 1 ap/120 k-m2 tai
0,6 ap/ asunto. Jos tonttien autopaikat
toteutetaan keskitetysti ja nimeamatts-
ming, voidaan paikkamaarasta vahentaa
10%

- Myyméls- ja liiketilat véhintéan 1 ap/
110 k-m2 tai enintdian 1 ap/90 k-m2

- Autohalleissa ei tarvitse rakentaa tontin
rajaseinia. Mikall rajaseinad ei rakenneta,
tulee e tontteja késitella yhten kokanai-
suutena riittavan turvallisuustason saa-
vuttamiseksi

- Pihakannen padlle ei saa rakentaa auto-
paikkoja.

- Tontille sijoitettavien polkupydrapaikkojen
vahimmaismaara on 1 pp /30 m2 asunto-
kerrosalaa. Naista 75 % on sijoitettava ra-
kennuksiin

Talla asemakaava-alueella korttelialueelle
on laadittava erillinen tonttijako.

tan angivna b utover
den hagsta tillitna antal vaningar.

- Bor man for invanara bygga hobby-, sam-
lings- och motsvarande gemensamma utrym-
men for minst 1,0 % av tomtens vaningsyta.

- P4 varje tomt markt p4 detaljplan ska byg-
gas bastu och allaktivitetsrum samt takierass
fr invanarnas bruk i oversta vaningen. De
f&r byggas utéver den i detaljplanekartan
angivna byggnadsratten och utan att bry sig
om hogsta antal vaningar.

- I stommen bér ett tilldickligt utrymme re-
serveras 54 att franluftskanal fién garage un-
der gardsdacket kan ledas tll taket

- Garden bor vara tillrackligt skyddad mot
Tavastvagens trafikbuller innan de angrén-
sande bostadshusen tas i bruk i och med
att det i Tavastvagen gransande bostads-
huset bér byggas forst.

- Gérden ska byggas enligt en enhetlig plan

- Gérden bor vara gemensam och tomter f4r
inte gransas med staket

- Ska byggnadernas fasader mot gata vara
platsmurade av lertegel férutom i bottenvé-
ningen. Bottenvaningens fasad far inte ge
ett slutet intryck. Fasaden mot Tavastvagen
ska vara ljust rappad

-1 den Gversta vaningen ska mot gatan av-
grinsande fasader byggas indragna och
gestaltas helt annorlunda an den ovriga fa-
saden

- Fasaden mot Tavastvagen ska vara indragen
ibottenvaningen

- Utskjutande balkonger bér vara upphangda.
- Utspréng fran gatufasaden och terasser far
stréicka sig hogst 0.5 m ut Gver gatuomrade.
- | byggnader bér byggas filterférsedd mas-
kinell ventilation,

- Utspréng fran girdsfasaden fAr stricka sig
hogst 2,5 m ut over gardsplan.

- En tvéttstuga bor byggas om det pa tom-
ten finns minst 26 bostader.

- Ska 4 béda tomterna byggas ett minst

1.2 m djupt, 1,8 m brett och 2,2 m hégt
utrymme utan bjélklag med dérr mot gata
for kabel skdp. Utrymmet ska méjliggéra

rérdragning minst 1,0 m under gatuytans

e HELSINKI
T HELSINGFORS

Bil- och cykelplatsernas antal:

- Pa flervaningsbostadshus kvartersomrade
minst den storsta av talet 1 bp/120 m2 v.y.

eller 0,6 bp/ bostad. Om tomternas bilplat-

ser forverkligas gemensamt och inte reser-
verade kan man minska platsernas antal . )
med 10 % 23. kaupunginosa Toukola, Arabianranta
Kortteli 23124 tontti 28

Kortteli 23126 tontti 5

Asemakaavan muutos 1:1000

- Butiks- och affarsutrymmen minst 1 bp/
110 m2 v.y eller maximalt 1 bp/90 m2 v.y.

-1 garage behéver man ej bygga mur p4
tomtgransen. Om den inte byggs bor de
olika tomterna behandlas som en helhet
s att tillracklig sakerhetsnivd uppnds.
23 stadsdelen Majstad, Arabiastranden
Kvarteret 23124 tomten 28

Kvarteret 23126 tomten 5
Detaljplaneandring 1:1000

- P4 gardsdacket far inga bilplatser byggas.

- Minimiantalet cykelplatser pd tomten ar
1 cp /30 m2 bostadsvaningsyta. Minst
75 % av dem ska placeras i byggnadema.

P4 detta detaljplaneomrade bér en separat
tomtindelning uppgéras for kvartersomrade.

HELSINGIN KAUPUNKISUUNNITTELUVIRASTO  ASEMAKAAVAOSASTO
HELSINGFORS STADSPLANERINGSKONTOR ~DETALJPLANEAVDELNINGEN
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